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Prefacio

Baseado em fatos reais:
O Mdgico de Oz como alegoria politica e monetaria

As histérias infantis contam com uma cumplicidade esponténea e
inocente de seus leitores, na forma da conhecida expressfo “sus-
penséo da descrenca”, sem a qual mégicos, dragdes e macacos ala-
dos ndo poderiam existir. Curiosamente, algo semelhante se passa
com os adultos quando se deparam, no inicio de um livro ou filme,
com a expressio que dé titulo a este ensaio. Esse apelo ao realismo,
ao contrario do que aparenta, promove um elastecimento de pos-
sibilidades, e desloca a narrativa para um terreno onde a realidade
serd superlativa, mesmo sem o auxilio da fantasia ou do sobrenatu-
ral. E diante desse convite, os adultos se veem estimulados a uma
experiéncia assemelhada & que tiveram quando jovens diante das
historias de fadas.

Essa pode ser a explicagio para a popularidade tardia da “leitura
alegorica” de O Mdgico de Oz, que se inaugura em 1964 com um pe-
queno e instigante ensaio de Henry Littlefield, sempre descrito como
um professor de histéria do ensino secunddrio, uma espécie de herdi
folk do mundo académico, que fez uma descoberta talvez bombastica.
Intitulado “O Magico de Oz: Uma parabola sobre o populismo”, seu
texto identificava inimeras chaves que conectavam a saga de Dorothy
e seus amigos a questdes politicas e econémicas ao redor de L. Frank
Baum. Teria Littlefield revelado uma narrativa oculta e paralela, unida
por c6digos sutis, invisiveis aos olhos das criancas? Teria o ardiloso
e irrequieto Baum feito uso de personagens da vida real ao compor a

pléiade de caracteres exéticos que circulam pela Terra de Oz?



Littlefield foi cuidadoso ao afirmar que a alegoria que identificou
foi sempre um “assunto menor” e que Baum “nunca permite que a
consisténcia da alegoria tome precedéncia sobre o tema do entrete-
nimento infantil”; mas a concluséo é inequivoca: “As relaces e analo-
gias [apontadas em seu texto] sdo demasiado consistentes para serem
apenas coincidéncia.”

O ensaio foi recebido com reservas, e mesmo com um tanto de
mau humor, pela imensa legido de admiradores de Baum, e apenas
tardiamente celebrado pela comunidade de eruditos associados a li-
teratura infantil e 4 de L. Frank Baum em particular. Pouco mais de
diias décadas depois o professor Hugh Rockoff, da Rutgers Univer-
s.iEyz err; Nova Jersey, um economista e historiador especializado em

‘agsuntos monetarios, publicava no prestigioso Journal of Political

Ecénstfny,. editado pela Universidade de Chicago, um texto intitulado

“O M dgico de Oz como alegoria monetaria”, elevando a estatura acadé-
mi,ca e consagrando a interpretacgo proposta por Littlefield. O livro de

Baum, segundo o julgamento de Rockoff, “néo é apenas uma histéria
para criancas, mas também um sofisticado comentdrio sobre os deba-
tes politicos e econémicos da era populista”.?

Com esse endosso, abriu-se em definitivo a porta para aqueles
que visitaram o reino de Oz quando criancas, e que agora, uma vez
atestado que ele estd “baseado em fatos reais”, podem procurar co-
digos ocultos, enredos paralelos e conspiragdes, como se tornou co-
mum na literatura para gente grande. E que prazerosa descoberta,
voltar ao texto com olhos de pescador, deixar-se levar pela mesma
aventura, porém numa nova versio, extravagante, como era tipico
de Baum, e concebida para leitores crescidos!

No longo prefacio 4 edicdo comemorativa do centendrio da publi-

cacéio de O Mdgico de Oz, o bidgrafo de Baum, Michael Patrick Hearn,

1. Henry M. Littlefield, “The Wizard of Oz: Parable on Populism”, in Henning Cohen
(org.), The American Culture: Approaches to the Study of the United States. Boston,
Houghton Mifflin Co., 1968, p.373 e 381. Grifos meus. .

2. Hugh Rockoff, “The Wizard of Oz as Monetary Allegory”, Journal of Political Econo-
my, vol.98, n.4, p.739. Tradugfio minha.
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néo esconde o desconforto com os desdobramentos dos achados do

professor Littlefield: “Ainda que alguns pontos validos sejam levan-
tados, com demasiada frequéncia forga a caracterizacdo de simbolos

que o texto néo apoia.” Acrescenta que Baum “nfo era um escritor
tdo prosaico”, reduz a autoridade académica de Littlefield ao dizer

que este teria admitido que as suas metdforas vinham dos proprios

alunos em deveres de casa na escola secundéria e oferece uma sen-
tenca claramente enviesada: “Hoje, a reputacéo dessa teoria ultra-
passa de longe o seu valor critico.”?

Paradoxalmente, todavia, Hearn observa que a melhor resposta
para 0 “mito populista” é oferecida em um texto de David B. Parker
para o Journal of Georgia Association of Historians, uma publicacio
raramente encontrada entre as mais eruditas, na qual o autor “rende-
se & alegoria” e explica a sua ja incontrolavel popularidade por trés
caminhos: o “nimero de correspondéncias” (entre o texto e a his-
toria real), a sua indiscutivel “utilidade no ensino” de histéria dos
Estados Unidos e, talvez mais importante que tudo, o fato de que

“muita gente nos Estados Unidos pés-Watergate e pds-Vietna ficou

fascinada ao se dar conta de que a sua histéria infantil predileta
era algo como um documento subversivo, um conto de fadas anti-
establishment”*

Naverdade, depois de O Mdgico de Oz ter alcangado um sucesso
comparavel ao de Alice no Pais das Maravilhas e Peter Pan, de ter
sido traduzido para uma infinidade de idiomas sem perder sua iden-
tidade como um conto de fadas americano, e de sua consagrada ver-
sdo cinematografica de 1939 ter se tornado um ritual anual obriga-
torio em muitas televisGes e para muitas familias mundo afora, as

reservas de Hearn sobre a solidez da “interpretacéo alegérica” ou

3. Michael Patrick Hearn, “Introduction”, in The Annotated Wizard of Oz: Centennial
Edition. Nova York, WW. Norton, p.lxxxix-xc.
4. David B. Parker, “The Rise and Fall of The Wonderful Wizard of Oz as a ‘Parable
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on Populism™, Journal of Georgia Association of Historians, vol.15 (1994), p.49-63.
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de qualquer outra leitura perderam importancia. A real intencéo de
Baum, ou de Shakespeare, nio é algo suscetivel de observagao, ou
que se possa ter claro em um circulo restrito de especialistas. 580
muitas as formas pelas quais um texto cléssico encontra seu lugar
no imaginario do publico, ou se torna folclore.

Nada obstante 0 incdmodo de Hearn, é pertinente registrar a sua
estranheza diante do fato de que nenhuma resenha ot comentario

_ contemporéineo ao texto faz mencéo a qualquer associago do enredo

ALY

A

com o movimento populista: por que analogias supostamente- tao

o éir'jd_entes teriam sido redescobertas depois de 64 anos da publicagio

fo‘ri'ginal do livro?

L bem sabido que a recepgao de grandes classicos da literatura
, 'pode se modificar drasticamente no decorrer do tempo, e O Magico
de Oz ja tinha experimentado esse fendmeno nos anos 1950, du-
rante a época de maior influéncia do senador McCarthy e seu fami-
gerado e persecutdrio Comité de Atividades Antiamericanas. Era
um tempo, conforme relata o proprio Hearn, em que “alé mesmo a
lenda de Robin Hood era vista como um panfleto marxista”® Nesse
dificil e singular conjunto de circunstancias, algumas passagens
sobre o cotidiano do reino de Oz — as mesmas dque alguns eriticos
eruditos haviam assinalado como definidoras de uma “utopia ame-
ricana” — ensejaram a “fragil suspeita de que Oz poderia ser um
estado socialista”.® Foia época em que diversas bibliotecag.publi-
cas determinaram o banimento do livro, como na Flérida, onde em
1959 as bibliotecas do estado receberam uma lista de livros para
nio circular por serem “mal escritos, insinceros com a vida, sen-
sacionalistas, tolamente sentimentais e consequentemente indi-
gestos para as criangas de nosso pais”. O Mdgico de Oz estava no

topo da lista.

5. Hearn, op.cit., pxevil.
6. Ibid,, p.}'wﬁ. Martin Gardner relata que essa suspeita ja tinha aparecido em 1938.

Ver a Apresentagaoao presente volume, nota 24.

42

Na mesma linha, Ralph Ulveling, diretor da biblioteca publica
de Detroit & época, meteu-se em uma polémica publica em 1957 néo
apenas ao retirar o livro das estantes de livre acesso da sua biblio-
teca, mas ao declarar que «egsas historias [da série Oz] ndo tinham
valor”, incentivavamo “negativismo”, ou “grrastavam mentes jovens
para o nivel da covardia” e “néo se comparavam em qualidade aos
contos de fadas de Grimm e Andersen”.” Dentre as diversas respos-
tas, no mesmo ano, uma foi a “reedicfo critica” do texto original
acompanhado de dois qualificados prefacios em defesa da obra:uma
analise do génio criativo de Baum, escrita por Russel B.Nye, e 0 belo
e cuidadoso texto biografico de Martin Gardner “O Historiador Real
de Oz”, incluido como Apresentagéo nesta edigdo. Vale observar que,
no espirito daqueles tempos dificeis, Gardner foi extremamente
econdmico no registro das raizes da controvérsia — o0 macarthismo
¢é daqueles males de que ninguém gosta de falar —, limitando-se a

enigmaética observacio, no inicio, de que todos gostam do livro ex-
ceto os bibliotecarios e 0s criticos.

Diante da onda de comentdrios favoraveis ao livro, Ulveling ale-
gava estar sendo “citado de forma equivocada” e que a “suposta con-
trovérsia tinha todos os elementos de um golpe publicitdrio”, pois,
segundo dizia, “néo se tratava de banimento, mas de sele¢éo”. Gardner,
em tréplica, comparou Ulveling a Humpty Dumpty: “Ag palavras sig-
nificam o que eu quero que signifiquem”; e num outro texto, intitulado

«0s bibliotecarios de 0z”, repete 0 exercicio usando um personagem
do préprio Baum, 0 Professor H.M. Woggle-Bug TE. (Professor A.A.
Besourido M.E. — Altamente Ampliado, Meticulosamente Educado),
uma caricatura do pedantismo (do qual fala também, longamente, na
Apresentacéo [acima, p.24], sem contudo dizer a quem se refere).

O proprio Baum, na incomum introdugdo a O Mdgico de Oz, com
ares de manifesto, e em outros raros escritos da mesma espécie, tra-

tando de suas intengdes literarias fala ndo apenas em “modernizar”

7. Ibid., p-xcvil.
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os contos de fadas europeus, retirando-lhes “os incidentes medonhos
e sinistros imaginados por seus autores para indicar a moral assus-
tadora de cada histdria”, mas também em histdrias que “estampam
as marcas de nosso tempo e retratam os espetaculos progressistas
dos dias atuais”. Ao adaptar a tradicdo de contos de fadas para o
gosto americano da virada do século, muitos elementos do cotidiano
americano deveriam desempenhar papel importante, a fim de que
aquela fantasia mantivesse alguma correspondéncia com 0s Estados
Unidos. Assim, conforme descrito por Russel Nye, “Oz é uma cidade
p(;quéria de conto de fadas, ou um lar suburbano, criado segundo 08
padrdeseo imaginario de uma menininha”?
et . . . . .
N _.'Q’I-Lacarthismo pode ter proporcionado um impulso inicial para
;ﬁuééa de “outras narrativas” ou “mensagens subliminares” em O
Mdgicé de Oz. O fato de que o préprio autor atulhou sua histdria de
re%eréncias 3 realidade que o cercava apenas serviu para tornar mais
fértil a pescaria, porém em diregbes nas guais os censores dos anos
1950 néo se interessaram. E foi Henry Littlefield, em 1964, quem co-
ligiu as “marcas” do tempo de Baum e viu-se diante de uma enorme
riqueza de detalhes gobre a vida americana na virada do século. Eis
que a historia comega e termina no Kansas, e a maior parte dos per-
sonagens, paisagens e incidentes parece ter sido construida com o
intuito expresso ou velado de encontrar alguma referéncia no ima-
ginario infantojuvenil da ocasiéo. T menos claro que a soma dessas
referéncias fornega uma tese ou uma narrativa paralela que apoie,
reveja ou qualifique a visdo populista das questdes politicas e eto-
ndmicas de seu tempo. O conjunto de alusdes permite, talvez, uma
analogia com o trabalho de Raymundo Faoro sobre a obra de Ma-
chado de Assis, utilizando a ficcdo para recompor a realidade a que

’ . e 33
Machado se referia e assim obtendo um “comentario sofisticado” da

8. Russel Nye, “An Appreciation”, in Martin Gardner & Russel Nye (orgs.), The Wizard
of Oz and Who He Was. East Lansing, Michigan University Press, 1994 (1957),p.1e12.
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sociedade brasileira que poucos historiadores conseguiram alcangar
pelas vias convencionais.

E claro que, nesse registro, a presenca, a forca e o teor da ale-
goria no dependem da intencéo expressa do autor. Conforme bem
observa Ranjit S. Dighe, numa edigédo de 2002 de O Mdgico de Oz,
comentado “aluz da interpretagfio alegdrica”, o livro “agora, néo pa-
rece ser nem uma peca de puro escapismo escrita ‘apenas para o pra-
zer das criangas de hoje’, como Baum argumenta em sua introducao,
nem a representacéo altamente simbdlica de questdes politicas e
econdmicas descrita por Littlefield e outros”. Ndo obstante, acres-
centa que “os paralelos entre personagens, incidentes e cendarios no
livro e as questdes da vida real americana do final do século XIX séo
impressionantes, intencionais ou néo; o livro funciona como uma
alegoria populista”®

A historiareal

Ao buscar “americanizar”, ou “modernizar”, seu conto de fadas atra-
vés de alusdes a temas, lugares e personagens do cotidiano, Baum
tinha diante de si, nos anos 1890, um panorama particularmente rico,
na politica como na economia. Os Estados Unidos se transformavam,
consolidando suas fronteiras, acolhendo hordas de imigrantes, ini-
ciando suas atividades imperialistas — que culminaram na Guerra

Hispano-americana (1898) e na decorrente conquista das Filipinas —,
assistindo a agitagdes sociais de todo tipo, greves e protestos contra

trustes e monopolios, mormente associados a bancos e ferrovias e,
mais importante que tudo isso, experimentando uma profunda de-
pressio econdmica, com seus piores anos em 1893-97, descrita entao

como a pior contragio econémica da histéria do pais.

9. Ranjit S. Dighe (org.), The Historian’s Wizard of Oz: Reading L. Frank Baum’s Classic
as a Political and Monetary Allegory. Westport, Praeger, 2002, p.4-8. Grifos no original.
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A Guerra Civil, como costumam ser os eventos da espécie, foi um
pesadelo monetario, surpreendentemente semelhante para os dois
lados. A Confederacéo se sustentou sobre emissdes de papel-moeda
que foram varridas, ao final, por uma hiperinflagdo. A Unido também
abusou das emissdes de papel-moeda, as quais, todavia, sobrevive-
ram ao confronto e ficaram conhecidas como greenbacks, trocadilho
dificil de traduzir: a cor era um verde vistoso, nos dois lados da cé-
dula, mas néo havia outro backing (ou lastro) que néo fosse sua cor.
Encerrado o conflito, a estabilizagdo compreendeu acerbos debates
sob"'re'o sistema monetario, e mais precisamente sobre os sacrificios
eni}leidos na disciplina inerente ao padrio-ouro, ou seja, em adotar-
se Q qbﬂzversibﬂidade a uma paridade fixa com relagéo ao ouro e as
outré{s moedas internacionais ligadas ao metal. A op¢o pela ortodo-
xia levou o pais a uma continuada restrigdo de liquidez e a uma de-
flacdo que permitiu que, em 1879, 0 pais retornasse ao mesmo nivel
de precos de antes da guerra, e assim voltasse a conversibilidade, a
despeito de muitas dores e reclamagdes.

E curioso, mas nio surpreendente, que nos Estados Unidos te-
nham surgido partidos politicos de certa relevincia cujos termos de
referéncia estavam diretamente ligados a questdes monetdrias. O
Partido Papelista (Greenback Party), cuja plataforma tinha as emis-
sdes de papel-moeda como principal objetivo, adicionalmente a al-
gumas causas progressistas, teve presenca eleitoral, ainda que como
nanico, nas elei¢des de 1876, 1880 e 1884, o periodo mais critico da
volta ao padrio-ouro. Mas foi perdendo substincia na medida em
que a economia se fortalecia sob a disciplina prescrita pelo regime
monetario que buscava antagonizar. Mais adiante, nas elei¢des de
1892, um novo partido se apresenta, herdando diversas das bandeiras
dos papelistas: o Partido do Povo, ou os populistas, cujo candidato,
James Weaver, de Iowa, que ja havia concorrido a presidéncia pelos
papelistas em 1880, consegue 9% do voto popular e captura quatro
estados: o Kansas, sede do movimento, e trés outros estados onde

jazidas de prata tinham sido descobertas (Colorado, Idaho e Nevada).
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Satira da visio republicana sobre o Partido do Povo,
na Revista Judge, junho de 1891.

Weaver denunciava governos “de Wall Street, por Wall Street e para
Wall Street”, e o impacto de suas ideias, que podem ser resumidas na
chamada “plataforma de Omaha”, onde havia sido a convencéo dos po-
pulistas, parecia bem maior do que sua votagéo indicava nessa primeira
tentativa. As emissées de moeda fiduciria parabaratear o crédito para
os agricultores, juntava-se uma série de outras causas progressistas
associadas a demandas de sindicatos e das mulheres, e também aos
proibicionistas (movimento que lutava pela proibi¢io da venda de be-
bidas alcodlicas). Mas os assuntos monetdrios nfio perderam sua cen-
tralidade, pois uma grande questio para os populistas era a adocgéio de
um sistema monetario bimetalico, no qual o governo poderia também

emitir dinheiro com lastro em prata, tal como fazia com o ouro.




E estranho que um assunto como esse tenha alcangado tamanha
relevincia na esfera eleitoral, mas é facil ver que o bimetalismo era
uma forma de aumentar a oferta de moeda e crédito, como queriam
os papelistas, porém através da inclusdo da prata como “base” do
sistema monetario, a uma paridade fixa com o ouro ja fixada em lei
(na proporgéo 16:1). A “monetizacio” da prata, ou a “livre cunhagem
de prata”, funcionava exatamente como uma descoberta de ouro, e
seus efeitos seriam fortemente expansionistas, tendo em vista as
enormes descobertas de prata feitas a seguir, nos anos 1870, nos
Esﬁ}td_oé Unidos. Era como se a riqueza que viesse das entranhas da
terr\a fosse “socializada” pela via da expanséo generalizada da moeda

rd
e doeiédito,

-ipt'ﬁ‘gs‘-dessas descobertas, contudo, a escassez da prata manti-
nha o seu precgo de tal sorte elevado que seus proprietarios prefe-
riam vender o metal a cunh4-lo na paridade dalei, e nessas condi-
¢Oes, passou, sem maiores dificuldades, uma lei que os populistas
chamariam depois de “o crime de 1873”, pela qual a prata deixou
de ser cunhada na paridade da lei. Pouco mais de uma década de-
pois, num quadro de liquidez restrita e abundéncia de prata, essa
proibig¢do estabelecida parecia deslocada, e os papelistas passa-
ram a lutar pela adogéo da livre cunhagem de prata, a fim de esca-
par dos preconceitos que se haviam erguido contra o papel-moeda.

Uma tentativa de compromisso foi uma lei de 1890 (The Silver
Purchase Act of 1890) pela qual o governo poderia ampliar suas aqui—w’
si¢des de prata, o que funcionava como uma forma “keynesiana” de
monetizar prata e elevar a demanda agregada, porém criando certas
complicagdes financeiras que acabaram, na interpretagfo de alguns,
ajudando a provocar uma corrida bancdria e um panico financeiro
em 1893. As eleigbes do ano anterior tinham sido vencidas por Gro-
ver Cleveland, um democrata de indole conservadora, adepto do lais-
sez-faire classico, hostil as tarifas protecionistas e subsidios, porém

visto como simpético aos bancos e ferrovias e sobretudo um homem
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do padrio-ouro. O pénico de 1893 fez a economia mergulhar numa
recessdo profunda; e, no que parece ter sido uma reacéo ortodoxa a
uma crise de liquidez, Cleveland revogou o programa de compra de
prata, assim transformando, segundo a visdo populista, a recessio
em depressio. O desemprego foi de 3% em 1892 bara11,7% em 1893
e estonteantes 18,4% em 1894.
Cleveland sofreu derrotas terriveis nas elei¢cdes intermediarias,
a atmosfera politica se deteriorou fortemente e marchas de desem-
pregados acorriam rumo a Washington, em sucesséo, trazendo as
mais variadas reivindica¢ées. Uma dessas, talvez a mais famosa e
importante para nossos propositos, foi a que ficou conhecida como
“O Exército de Coxey”: um grupo de cerca de quinhentos desempre-
gados, vagabundos e indigentes liderados pelo “general” Jacob S.
Coxey, um papelista de Ohio que demandava o aumento dos gastos
em obras publicas, a serem financiadas com papel-moeda ou bénus
sem juros. Esse keynesianismo avant la lettre recebeu atencdo da
imprensa, que registrou, nio obstante, que o grupo incluia persona-
gens como A.P.B. Bozarro, autointitulado Wizardo Supreme de um
grupo de nome Patriotas Americanos e que se apresentava como O
Grande Desconhecido,! e também Kirtland “Ciclone”, uma astrdloga
de Pittsburgh, tudo isso conferindo ao episddio o “carater de uma
épera-bufa” ou mesmo de “um conto de fadas”™* — de todo jeito, um
material riquissimo, provavelmente irresistivel, para um contador
de histdrias como Baum.

Embora tenha havido alguma recuperagéo econdmica em seguida,
quando os democratas se encontraram em 1896 em Chicago, onde
Baum mantinha residéncia, para sua convencgdo nacional e para
escolher o seu candidato a presidéncia, a situagio da economia era
péssima e tendente a piorar. A convencéo resultou das mais conten-

ciosas e memoraveis da histdria politica americana, e o resultado, em

10. Dighe, op.cit., p.34 ¢ 61.
11. Rockoff, op.cit., p.749.




si, indica as razdes: o presidente em exercicio, buscando a reeleigdo,
perde a indicacdo para William Jennings Bryan, um congressista de
Nebraska, de 36 anos, da ala populista do partido, um extraordindrio
orador que eletrizou os convencionais com um discurso histérico,
cuja passagem mais famosa — um recado claro para os que queriam o
padréo-ouro — bem explica o lugar dos temas monetdrios, e da prata
em particular, na eleicdo que estava por acontecer: “Vocés néo vio
empurrar sobre a fronte do trabalhador essa coroa de espinhos. Vo-
cés ndo vao crucificar a humanidade em uma cruz de ouro.”

YA oratéria espetacular de Bryan n#o era desconhecida. No Con-
gfé_ssé, no decorrer dos debates sobre a abolicdo das compras de
pmt,a :éélo governo em 1893, ja havia impressionado a todos com
sua ;/eé}néncia na defesa do bimetalismo: “O Ciclone de Nebraska”
foi um de muitos apelidos que amealhou nesses embates. O “Ledo
de Nebraska” veio depois, em muitas charges publicadas durante a
campanha presidencial.

Seu discurso da “cruz de ouro” foi aplaudido durante quinze mi-
nutos, e o jovem congressista em segundo mandato desceu do palco
como lider de um movimento nacional, tendo derrotado ninguém
menos que o proprio presidente na disputa pela indicagédo a candi-
datura presidencial. Bryan também foi indicado pelo Partido do Povo,
apenas com um candidato diferente a vice-presidéncia, e a eleigfio
que se seguiu, onde concorreu com William McKinley, pelo Partido
Republicano, de Ohio, é sempre descrita como uma das mais acirra-_
das e marcantes de todos os tempos. A coalizio democrata-populista,
que também incluia papelistas, sindicalistas, proibicionistas, sufra-
gistas e progressistas de toda ordem, com o voto declarado de Baum,
arrastou o meio-oeste e o sul, os estados das Montanhas Rochosas,
enquanto os republicanos concentraram suas vitdrias nas grandes
cidades do nordeste e da costa do Pacifico. McKinley venceu em 23
estados, Bryan em 22. No voto popular, McKinley fez 7,1 milhdes con-
tra 6,5 de Bryan. No colégio eleitoral, onde o resultado era decidido,
McKinley venceu por 271 a 176.
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Ambos os candidatos inovaram. Bryan por estabelecer recordes de
viagens e discursos, e de entusiasmo em seus eleitores, numa época
em que os candidatos raramente deixavam suas cidades de origem;
McKinley, seguindo a tradicfio, manteve-se em Ohio, e a campanha
organizava romarias para vé-1o e ouvi-lo. Por sua vez, McKinley ino-
vou no financiamento de campanha, fator critico para essa e outras
campanhas posteriores. Ele teria levantado, segundo as avaliacGes
mais ousadas, algo préximo a trinta vezes mais dinheiro que Bryan,
além de introduzir métodos ditos modernos de manobrar a imprensa
durante a campanha, o que tem sido creditado a Marcus Alonso
(“Mark”) Hanna, o biliongrio coordenador financeiro da campanha
republicana, ele préprio um postulante & presidéncia anos depois.

E extraordindrio que um tema complexo como o bimetalismo te-
nha sido a questfio mais discutida numa elei¢éo presidencial. E claro
que a percepc¢do popular da discussio era, possivelmente, a de mais
um embate entre disciplina (talvez excessiva) e irresponsabilidade
(talvez mero arrojo) monetdria, apenas em altissima temperatura
face ao estado calamitoso da economia. Hoje se reconhece que as

ideias de Bryan nio eram tio inconsequentes quanto pareciam, in-
clusive porque a passagem do tempo fez com que o establishment
partidario absorvesse as causas progressistas, dentre elas a necessi-
dade de mais pragmatismo na gestéo damoeda. O Partido Democrata
deslocou-se mais & esquerda nessa elei¢do, foi perdedor, mas muitas
de suas reformas liberais (no sentido americano do termo) acabaram
apropriadas pelas administrac¢ées seguintes.

Quando Bryan e McKinley se reencontraram em 1900 para um
novo embate presidencial, uma recupera¢do econdmica — em boa
medida bafejada pela expansio monetdria — havia subtraido inte-

resse do assunto da monetizagdo da prata. A maior parte das ban-
deiras da campanha de 1896 em torno da prata, que permitiram o
espantoso crescimento do movimento populista, havia perdido subs-

tancia. Bryan precisava encontrar outros temas, e a escolha recaiu
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sobre o imperialismo, um tema polémico, e sobre o qual ja havia to-
mado posi¢des fortes, como nos casos da guerra Hispano-americana,
de teor colonialista, e da anexagéo das Filipinas. Com isso, todavia,
angariava antipatias dos dois lados: os republicanos o acusando de
covardia diante de ameagas a seguranga nacional, e os populistas
cismados com as hesitacdes e a perda de énfase no tema relativo a
prata e  expansdo do crédito.

Bryan perdeu novamente em 1900, ano da publicagdo de O Mdgico
de Oz, por uma margem u pouco mais larga, numa campanha morna, |
assmalapdo o desencanto e o declinio das ideias populistas e dos de-
bates sobre a prata em especial. McKinley, todavia, governaria apenas
por: sel.s meses: foi assassinado por um anarquista e substituido por
Theodor% Roosevelt, de 42 anos, um dos mais dindmicos e admirados

pre;uientes americanos, e uma espécie de retrato do que ficou co-

nhe01do como a era progressista. Roosevelt se apropriou da retdrica

popuhsta ao identificar-se muito fortemente como “o homem comum”

e a0 combater trustes e hostilizar gente como J.D. Rockefeller. O po-
pulismo havia sido amplamente deglutido pelos grandes partidos.

A alegoria monetaria

Diante dos fatos acima descritos, o que é possivel encontrar no texto
de O Mdgico de Oz que tenha correspondéncia com personagens e
incidentes da vida real e que possa escapar a “mera coincidéncia™?
Quais exatamente as indicacOes que sustentam a tese de que temos
diante de nés uma alegoria para a saga populista nos Estados Unidos
do final do século XIX?

O Kansas, inicio e fim da saga de Dorothy, é uma espécie de alma
mater do movimento populista, um estado de fazendeiros em difi-
culdades como o tio Henry e a tia Em, vivendo em duras condigdes,
mais claramente descritas no livro que no filme, onde arotina parece
mais idilica, ainda que em preto e branco. Antes do titulo definitivo,
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O Mdgico de Oz teve alguns titulos provisérios, entre eles Do Kansas
a Terra das Fadas, com o qual ficava ainda mais clara a associacéo
com a tipica “rota da campanha” (campaign trail), seguida em to-
das as eleig¢des presidenciais. Durante os debates em 1896, o préprio
Mark Hanna teria determinado aos republicanos que circulassem
nacionalmente um panfleto intitulado “Qual o problema com o Kan-
sas?” (“What’s the matter with Kansas?”), de William Alden White,
que trazia uma critica maliciosa aos fazendeiros da regifo, pela in-
capacidade de pensar organizadamente sobre suas proprias dificul-
dades, um exemplo notavel de malicia politica ao culpar as préprias
vitimas. Baum certamente conhecia o panfleto, que foi reproduzido
no Chicago Evening Post, onde ele trabalhara. Na verdade, num re-
lato de 1939, o préprio White afirmou que suas discussées com Baum
levaram este ultimo a escolher o Kansas como sede de sua aventura.'?

Dorothy, a protagonista da aventura, representaria a América,
“honesta, de bom coragéio e corajosa”, ou “Miss Everyone” (Senhorita
Todo o Mundo, numa tradugéo ao pé da letra), o alter ego do leitor
americano, crianca ou adulto. Seu irrequieto companheiro Toté é
tomado como o simbolo do movimento proibicionista, em razdo da
semelhanca sonora com teetotaler expressio que significa total abs-
tinéncia de bebida alcodlica. Além disso, os proibicionistas eram um
movimento em geral aliado as causas progressistas, mas excéntrico e
irrequieto, como Totd, “sempre empurrando na dire¢éo errada e néo
para ser levado a sério”.® E interessante que Totd, de quando em vez,
estd “marchando sobriamente”, uma pequena provocacéo.

O ciclone evoca a agitacfo causada pela depresséo iniciada em
1893 e sobretudo pela rapida e fulgurante apari¢io do movimento po-
pulista, que no espago de uma eleigéio para outra passou da condigio
de partido “nanico” a de real opositor do Partido Republicano, pois
se apossou dos democratas e liderava, na pratica, a coalizio.

12. Dighe, op.cit., p.45.
13. Rockoff, op.cit., p.745 n8.




Dorothy, Toté e sua casa aterrissam no reino de Oz, e esse nome,
em si, ndo parece acidental. E ficil interpretd-lo como a abreviatura
para ongas, a antiga medida de peso utilizada para metais preciosos,
ouro e prata, de tal sorte que o reino seriam os Estados Unidos em
si, hipnotizados pela miragem do padrio-ouro. Baum certa vez teria
explicado a escolha do nome a partir de um arquivo, que continha
assuntos de O até Z — uma explicagéo que, tal qual a teoria onoma-
topaica mencionada por Gardner (acima, p.32), nem Hearn nem a
prép:ria riefa de Baum levam a sério.

A casa éterrissa sobre a Bruxa M4 do Leste, que morre soterrada,
mas_siei:_tk_ pés calcados com sapatinhos feitos de prata ficam para
fora}la‘ c_‘g'sa,- ao alcance de Dorothy. Os sapatos sfo de rubi na versio
cinemuzaltogi*éﬁca, e assim ficaram imortalizados na mente de muitos;
a opgﬁid pelo rubi, no entanto, decorre do fato de que o reino de Oz
era mostrado em technicolor, uma inovagéo entfio recém-adotada
nos cinemas, e o vermelho sobressaia muito mais que o prata. E
assim o filme fez se perder um dos mais importantes simbolos da
alegoria.

A Bruxa Ma do Leste, agora morta e incapaz de utilizar os poderes
conferidos pelos Sapatos de Prata, seria Grover Cleveland (nascido
em Nova Jersey e estabelecido em Nova York, ambos na Costa Leste

americana), morto politicamente ao chegar 4 convengdo de 1896 e

igualmente incapaz de utilizar a prata como tema para a sua cam- .

panha — afinal, ele ndo havia revisto o “Crime de 1873”, nem ope-
rado as compras de prata de modo a reverter a recessfo. A Bruxa
Boa do Norte, de mais dificil identificacéo, representaria os apoios
no Partido Democrata & causa populista, que foram essenciais para
derrotar Cleveland na convengéo e que resultaram na nomeacéo de
Arthur Sewall, do Maine, o estado mais ao norte da Nova Inglaterra,
para concorrer 4 vice-presidéncia na chapa democrata.

O povo do Munchkins representava a gente comum sacrificada

~ . . « .
pela insisténcia em'se manter o padrio-ouro. Diziam-se “escravi-
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zados” pela Bruxa M4 do Leste, repetindo a linguagem radical-po-
pulista dos sindicatos da época, que falavam em “wage slavery” (es-
craviddo assalariada, numa tradugéo livre) ao descrever as relagdes
industriais naqueles dias. A Bruxa M4 do Leste (Cleveland) tinha o
poder para reverter a situagdo, pois tinha os Sapatos de Prata, mas
néo os utilizou.

Os Munchkins e a Bruxa Boa do Norte explicam a Dorothy que,
para voltar ao Kansas e seguir seu destino, ela precisava ir a Cidade
das Esmeraldas — a capital, Washington —, seguindo pela “estrada
dos tijolos amarelos”. A mensagem seria, portanto, que Dorothy de-
veria calgar os Sapatos de Prata e seguir pela trilha do padrio-ouro
para chegar a Washington, o centro da discussio sobre o dinheiro, os
greenbacks. Eraessaa mensagem basica do bimetalismo, ou seja, ndo
de subversio ao padrio-ouro, mas da adi¢do da prata ao regime, com
vistas a tornd-lo melhor, mais flexivel e mais propenso a expansio
do crédito em razfio da abundancia de prata a pPregos menores que
o da paridade.

No caminho, Dorothy e Toté encontram alguns personagens im-
portantes para a narrativa e para a cena politica americana. O pri-
meiro € o Espantalho, representando os rusticos e bem-intencio-
nados fazendeiros em dificuldades, inclusive para lidar com seus
préprios problemas, ou bara entender a complexa discussio sobre bi-
metalismo — porisso o Espantalho quer ter um cérebro. Ele resolve
juntar-se a Dorothy em sua marcha para a capital, pela estrada dos
tijolos amarelos, embora mal conseguisse se equilibrar ao caminhar,
pois a estrada era irregular e frequentemente o levava a tropecar,
assim como a rigidez do padréo-ouro ocasionava necessariamente
muita instabilidade na atividade agricola.

O segundo é o Lenhador de Lata, representando o trabalhador
urbano, uma espécie de robd, certa vez feito de carne e 0850, mas que
foi perdendo parte de sua humanidade face aos rigores da vida nas

fabricas e ganhando ferrugem em razio da ociosidade, vale dizer, do
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desemprego. Desumanizado e imobilizado pela oxidacéo, ou pelos

maus-tratos da Bruxa M4 do Leste, o Lenhador de Lata quer um co-
racéo, uma causa pela qual se apaixonar, e precisa de lubrificante, ou

de liquidez, para recuperar seus movimentos. Ele também se junta

a marcha de Dorothy, na esperanca de reaver sua condi¢éio humana

plena, como se esperava a adeséo dos sindicatos industriais as cau-
sas progressistas em geral.

O terceiro personagem, o Ledo Covarde, € o préprio William Jen-
nings Bryan, cuja oratdria tempestuosa tinha sido comparada ao ru-
gido de um lefio; o “Ledo de Nebraska” era uma imagem comum em
cha_rge_s e a covardia foi um tema frequente da campanha de 1900,

como ja observado acima, face as posigdes anti-imperialistas e as
no Ja

hesitacdes com relacéo a prata. O Ledo Covarde é o ultimo a entrar
na marcha rumo a Cidade das Esmeraldas, portanto a sequéncia na
aparicio dos amigos de Dorothy faz todo o sentido: 0 populismo co-

meca no Kansas, com os agricultores ganhando em seguida o apoio

Bryan, o “Lefo de Nebraska”, como o Ledo Covarde, acossado por
jornalistas — Kalidahs, manobrados pelos republicanos para o difamarem.
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dos trabalhadores urbanos, e por fim conquista o democrata populista,
o suposto rei dos animais. Note-se que, no primeiro contato, o Ledo
Covarde tentou arranhar o Lenhador de Lata, mas “néo conseguiu nem
arranhar a lata”, uma observacfio sempre associada ao fato de que a
derrota eleitoral de Bryan teria sido causada por sua incapacidade de
penetrar nos eleitorados urbanos.

Uma vez juntos, o estranho grupo, com tonalidades de “Exéreito
de Coxey”, segue para a Cidade das Esmeraldas, enfrentando os mais
estranhos episddios. Para atravessarem um fosso, o Ledo Covarde
precisa pular com seus companheiros nas costas, e paradoxalmente
o faz sem correr, uma aluséo, segundo a interpretagéo populista, ao
fato de que Bryan ganhou a convengido sem uma campanha - without
arun, em inglés, num jogo de palavras. L4 embaixo no fosso estio os
Kalidahs, monstros terriveis comparados aos jornalistas manobra-
dos pelos republicanos para difamar Bryan.

Mais adiante na sua marcha, o grupo precisa ultrapassar o Cam-
po das Papoulas da Morte, onde o Ledo Covarde nio consegue se con-
trolar e adormece —e a explicagéo para o episddio é a figura de Bryan
inebriado pelos assuntos orientais, sob o efeito do opio, que o faz
adormecer em plena marcha, alienando-se da causa e do movimento
que liderava. Mas o Lefio Covarde é salvo pelos ratinhos do campo,
uma representagio para as bases do partido populista, a militincia
mais orgénica, que o arrasta para terreno seguro e para os temas do
cotidiano: Bryan ndo deveria se envolver tanto assim com os debates
acerca do imperialismo, mas voltar suas aten¢des para o preco do mi-
lho e para as questdes de interesse dos pequenos agricultores, suas
bases mais fiéis. Os ratos do campo, ademais, possuem uma Rainha
que, tal como a Cegonha que salva o Espantalho, é vista como re-
feréncia ao movimento sufragista, sempre acompanhando a causa
populista a distancia.

O grupo chega a cidade, em cujo portdo o guarda os faz por cu-

los verdes atados por bandas feitas de ouro — como se os antolhos
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do padrao-ouro fossem a unica forma de olhar para os eventos dé
Cidade das Esmeraldas. “Os financistas conservadores que admi-
nistram a Cidade das Esmeraldas for¢am seus cidaddos a olhar para
o mundo através de dculos com as cores do dinheiro”, no dizer de
Rockoff.** O verde, a cor do délar, como nos greenbacks, na verdade
néo erareal, como o préprio Magico explicard adiante. A cidade nio
é mais verde do qualquer outra, “sé que, usando 6culos verdes, claro
que vocé vé tudo verde”, como esclarece o Grande Oz. Tudo depende
da confianga, ou do modo de ver; a coisa néio é intrinseca ou legitima-
ménte “verde”. A moeda, ao final das contas, depende de confianca
ml-litp mais do que propriamente da matéria de que é feita. Essa tese
paﬁeii%ta encontrava muita simpatia entre os populistas, muitos dos
quals t%nham sido greenbackers.

Para chegar ao Mégico, o deus ex machina que atendera os de-
sejo's de todos e levard Dorothy de volta ao Kansas, o grupo precisa
passar por sete passagens e trés lances de escada, uma alusio facil ao

“Crime de 1873”, que precisa ser superado para que as coisas funcio-
nem no “reino”.’* Ha muitas pessoas sem fazer nada nas antessalas
que levam ao Magico, burocratas sem fungéo, segundo a interpreta-
¢éo populista, e quando finalmente o Grande Oz recebe o grupo, um
de cada vez, mostra-se em diferentes formas: uma mulher adordvel
para o Espantalho, um monstro para o Lenhador de Lata, uma bola
de fogo para o Ledo Covarde e uma cabega gigante para Dorothy. As
interpretagdes sdo inumeras, todas afeitas ao modo como 0s politi=-
cos tratam os personagens ai representados. A todos pretensamente
atende, ou promete atender, e a cada um se mostra de um jeito dife-
rente, como é préprio de politicos, e sempre definindo alguma coisa

em troca de seus favores. Segundo explica o Magico: “No meu pais,

14.Ibid., p.750. . B Fem
15. A coincidéncia é tio flagrante que diminui a forga da cautelosa obselvaga? ,e o-
ckoff' segundo a qual “a histdria é rica em referéncias a cena corrente, mas ndo é um
enigma matematico” (op.cit., p.745).

.
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todo mundo precisa pbagar pelo que receber” Quem seria esse Migico
que se mostra em tantos formatos e adere a essa “visio de mundo
puramente republicana”?, pbergunta Rockoff. A resposta, de acordo
com a mitologia populista, é Mark Hanna, um politico profissional
particularmente velhaco, o cérebro das campanhas republicanas, o
homem dosg bastidores, o impostor comandando as forcas poderosas
e o dinheiro que serve para enganar os eleitores e eleger McKinley.
Mas o Mégico nio lhes oferece uma solugdo imediata e impée
condicdes: diz aos viajantes que paraterem o que querem precisam
matar a Bruxa M4 do Oeste, que nio pode ser outro bersonagem que
néo o préprio McKinley, o 1iltimo obstaculo para que Dorothy e seus
amigos alcancem seus objetivos. O Magico nio é necessariamente
um inimigo da Bruxa Mado Oeste, e tampouco diz g verdade, ou toda
averdade, o tempo inteiro, como Dorothy logo aprenderia, e como
costumam ser os politicos. Mas estava correto em apontar-lhes o
caminho: vencer McKinley.

O grupo parte na direcéo oeste e enfrenta pragas biblicas — lobos,
corvos e abelhas —, que vencem seguidamente, para a surpresa e ir-
ritagfio da Bruxa, que se vé forgada a lancar méo do Gorro de Ouro,
outro simbolo para o padrao-ouro, que permite a quem o possui con-
vocar os Macacos Alados (cuja simbologia veremos mais abaixo)
em trés oportunidades, para realizarem trés desejos. A Bruxa Mddo
Oeste ja usou dois deles, um para afastar o Magico de seus dominios,
outro para escravizar os Winkies Amarelos (uma alusio as Filipinas
Ou aos trabalhadores orientais na Califérnia). O terceiro seria para
capturar Dorothy e deixar seus trés amigos iméveis e aprisionados.

Depois de utilizar os desejos permitidos pelo Gorro de Ouro, a
Bruxa tinha Dorothy prisioneira, mas como a menina ainda calcava
0s Sapatos de Prata, a Bruxa nio se atreveu a ataci-la, bois conhecia
0s poderes desses sapatos. McKinley nfo era forte o suficiente para
atacar as causas Populistas e a prata em particular, mag seguia di-

zendo que o bimetalismo seria factivel se fosse o resultado de uma
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conferéncia internacional, que ele estava disposto a convocar. As

causas populistas estavam aprisionadas. A Bruxa serve-se de um

estratagema para retirar de Dorothy um dos Sapatos de Prata, que

ficam assim “desunidos”: Bryan hesitante e McKinley tergiversando.
Dorothy, porém, irritada com a Bruxa, atira-lhe um balde de dgua —e

para a sua surpresa o efeito da 4gua sobre a Bruxa foi fazé-la der-
reter. Seria talvez a chuva que afastava as proverbiais dificuldades

dos agricultores, a aridez da terra e a incleméncia dos elementos, ou

ainda, a “liquidez” que vinha de uma fonte exogena de crédito, todos

serviam para diminuir os poderes de McKinley.

‘Com a Bruxa afastada, Dorothy, ajudada pelos Winkies, resgata
seﬁ:s .amigos dos respectivos cativeiros. O Lenhador de Lata, em
pai:tiéﬁlar, é consertado por latoeiros Winkies e ganha um novo ma-
chz‘i:do é:ofn um cabo de ouro e uma lamina que brilha como prata. Os
Winkies; ddo uma coleira de ouro ao Ledo e outra a Totd, uma bengala
de ouro ao Espantalho, para que nio tropece no caminho, e umalata
de ¢leo feita de prata, mas adornada de ouro e brilhantes, para o Le-
nhador. Dorothy ganha uma pulseira cravejada de brilhantes e toma
para si o Gorro de Ouro que achou no armério da Bruxa, sem saber
de seus poderes. Estavam prontos para avistar-se com o Magico, mas
ainda teriam que chegar a até ele.

O grupo segue para o leste, mas parece se perder, quando Doro-
thy se lembra do apito que poderia utilizar para chamar os Ratos do
Campo. Nao era 0o mesmo apito de prata que a Bruxa M4 usara para
invocar as quarenta pragas, mas fez aparecer a Rainha dos Ratos do .
Campo. A expressio whistle blowers (ao pé da letra, sopradores de
apito) possui um significado politico muito estabelecido na cultura
americana: remete aos denunciadores de autoridades envolvidas em
atividades desonestas. Um par de leis protegendo esses personagens
tinha sido aprovado durante a Guerra Civil, inclusive prometendo
aos whistle blowers percentagens dos dinheiros recuperados em com-

pras fraudulentas pelo governo.
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Eis que a Rainha dos Ratos do Campo, uma vez mobilizada pelo
apito, sugere a Dorothy que use o Gorro de Ouro e chame og Macacos
Alados para ajudd-la. H4 varias interpretagées para esses persona-
gens. Alguns, como Littlefield, os tomam como indios da planicie (os
quais ndo contavam com g predile¢éo de Baum, que havia escrito
editoriais nada simpaticos & causa sioux): o Rei dos Macacos Ala-
dos conta a Dorothy que eles tinham sido, certa vez, “um povo livre”,
até se tornarem servos do Gorro de Ouro por conta de um episddio
obscuro onde n#o teria havido mg intengdo dos pobres macacos. H4
interpretagf)es alternativas: og imigrantes irlandeses eram muito co-
mumente descritos como macacos em charges da época que se asse-
melham as ilustracdes utilizadas na edigéo original do livro. Mas a
mais plausivel é a que os toma como politicos fisiolégicos, prontos a
servir qualquer lideranga simpadtica ao establishment ortodoxo, nor-
malmente pré-ouro, e de grande poder destrutivo. As iniciais para

“Macacos Alados” em inglés, Winged Monkeys, sdo as mesmas de
William McKinley, que seria uma espécie de marionete do Grande M4-
gico, Mark Hanna, o verdadeiro comandante da politica republicana, 1

O grupo retorna ansioso Cidade das Esmeraldas paracobrar as
promessas, e descobre que o Grande Miégico é um “homem comum”,
um cliché de politicos da época, mas com habilidades de ventrilo-
quo, ou seja, com a capacidade de falar através de muitas vozes e

bersonagens, e que na verdade vinha de Omaha, onde estava num
baldo que foi trazido para Oz por um ciclone. Omaha era a alma ma-
ter da plataforma populista, e a imagem segundo a qual um ciclone
trouxera essas ideias para o centro da politica era muito comum.
O Maégico era um impostor — em inglés, humbug, num jogo de pa-
lavras com gold bug e silver bug, como eram chamados os adeptos
do padrao-ouro e os do bimetalismo, respectivamente; era como se

todos os politicos fossem farsantes.

16. Dighe, op.cit., p.102, n.47.
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Mesmo diante da decepgéo inicial, os membros do grupo acei-
tam com entusiasmo as solugdes paliativas propostas pelo Magico,
que da ao Espantalho, ao Lenhador de Lata e ao Leéo qualidades

que, no fundo, eles sempre tiveram. Os politicos tém a habilidade

de magicos baratos, que nos d3o o que ja temos fazendo parecer que
foi sua dadiva.

Mas na hora de mandar Dorothy de volta ao Kansas, um pequeno
acidente faz com que o baldo que a levaria suba sem ela, carregando
apenas-o-Magico. Dorothy fica sem alternativas. O Espantalho jé estd
nocontrole da Cidade das Esmeraldas, nada mau para quem néio ti-
nh}g c:éirebro. J4 o Ledo Covarde, para se tornar o Rei da Floresta, teve
de‘\ma@r um monstro paregé‘ido com uma aranha, com oito enormes
perﬁgs}uma imagem que os populistas usavam com ﬁ'equénc-;ia para
se referir as ferrovias e bancos, € da qual o proprio Baum langou mio
em outros escritos para se referir aoé trustes.

A fim de voltar para casa, Dorothy precisara entio buscar o con-
selho de Glinda, a Bruxa Boa do Sul. E uma viagem dificil, passando
pelo delicado Pais de Louga, cercado por um grande muro: nova in-
cursio pelo tema do imperialismo (china é a palavra em inglés para
porcelana) e também uma aluséo ao isolamento do sul dos Estados
Unidos nos anos posteriores 4 Guerra Civil. A aventura a seguir
consiste em chegar ao pais dos Quadlings, mas seres com cabeca
de martelo impedem a passagem do grupo. A interpretacéo popu-
lista associa os Cabegas-de-Martelo aos intelectuais sempre host__%f
as causas populistas. Como desabafa Dorothy: “N&o adianta lutar
contra pessoas com cabegas que atacam assim, pois ninguém pode
enfrenta-las.”

Depois de usar o dltimo desejo permitido pelo Gorro de Ouro e
apelar aos Macacos Alados para passar pelos Cabegas-de-Martelo, o
grupo chega ao Pais dos Quadlings, onde todos se vestem de vermelho,
uma alusio aos rednecks (“pescogos-vermelhos”), como sdo chama-
dos os colonos do sul dos Estados Unidos. Ali sio levados finalmente
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a Glinda, de quem ouvem a explicagdo sobre como voltar ao Kansas:
bastava unir os Sapatos de Prata e baté-los trés vezes. Segundo Ro-
ckoff, “o sonho populista de chegar ao poder com o auxilio do Sul es-
tava realizado”.” Dorothy entrega o Gorro de Ouro para Glinda, que
usa os seus trés desejos para alojar apropriadamente o Espantalho
na Cidade das Esmeraldas, o Lenhador de Lata junto aos Winkies e o
Ledo na floresta. Segundo Littlefield: “Interesses agricolas alcangam
dimens&o nacional, o industrialismo chega ao oeste e Bryan comanda
apenas uma floresta de figuras menores.”*®

Quando Dorothy acorda no Kansas, no ponto de partida, os sa-
patos se foram, a “batalha dos padrdes” ficou no passado e a prata,
esquecida, embora a agitagdo tenha sido muito interessante para
os que se envolveram no debate e para que algumas das bandeiras
populistas e progressistas entrassem para as pautas dos grandes
partidos. Em 1900, os Estados Unidos estavam firmemente de volta
ao padrio-ouro.
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18. Littlefield, op.cit., p.381.
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